BERICHTE ZUM KULTURELLEN LEBEN IN DER CSSR
IM JAHRE 1980%*

Das Interesse an der Tschechoslowakei und ihren aktuellen Problemen erschépft
sich nur allzu schnell in Fragen der Innen- und Auflenpolitik, in der Diskussion um
die wirtschaftliche Lage. Das kulturelle Leben hingegen findet weniger Beachtung,
sel es deswegen, weil man es in einem von den iibrigen Bereichen getrennten Raum,
gewissermaflen in einer Art elfenbeinernem Turm, vor sich gehen lifit, ohne dabei
die mannigfaltigen Versuche, es im Sinne der herrschenden Partei und deren Welt-
anschauung zu beeinflussen und zu dirigieren, richtig einzuschitzen, sei es deswegen,
weil man gerade wegen dieser politischen Einengung allem, was an kulturellen
Werten angeboten wird, skeptisch gegeniibersteht. Beide Einstellungen sind in
ihrer extremen Art falsch. Jede auch noch so schwache Auflerung kulturellen Le-
bens sollte prinzipiell zunichst einmal zur Kenntnis genommen und gewiirdigt
werden, ohne dabei in naive und voreilige Bewunderung zu verfallen, wie es bis-
weilen gern geschieht. Jedoch wire es genauso unangebracht und verriete einen
Hang zur anderen Seite, wollte man von vornherein alles ablehnen und fiir unecht
erkliren, nur weil es unter gewissen, fiir die Entfaltung eines freien Geisteslebens
ungiinstigen Bedingungen entstanden ist.

Anhand allgemein zuginglicher publizistischer Mittel soll versucht werden, das
kulturelle Leben der Tschechoslowakei in seinen vielfiltigen Auflerungen, soweit
sie in diesen Verdffentlichungen einen nachhaltigen Widerhall gefunden haben,
darzustellen, um damit ein gewisses Defizit an Information, das aus den erwdhnten
Griinden besteht, auszugleichen.

An Informationsquellen boten sich Zeitungen an wie ,Rudé privo®, das
Wochenblatt fiir Politik, Wissenschaft und Kultur ,tvorba®, das Wochenblatt fiir
Ideologie und Politik ,tribuna®, ,Uditelské noviny®, die deutschsprachige
»Prager Volkszeitung® neben Fachzeitschriften wie ,Literdrni mésiénik®.

Dariiber hinaus konnten auch wissenschaftliche Zeitschriften, Dokumentationen
wie ,Dokumentalni piehled®, aber auch Verdffentlichungen der Emigration

* Verwendete Abkiirzungen

FAZ  Frankfurter Allgemeine Zeitung
PVz  Prager Volkszeitung

RFE  Czechoslovak service monitoring. Important events and commentaries broadcast
by Czechoslovak radio and television stations. (Radio Free Europe, Munich)

RP Rudé priavo (Rotes Recht)

Sb Sbirka zdkonf CSSR (Gesetzessammlung der Tschechoslowakischen Sozialistischen
Republik)

SZ Siiddeutsche Zeitung, Miinchen

TON  Tschechische kumenische Nachrichten, Prag
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wie ,Novy zivot®, Rom, oder ,Czechoslovak Service Monitoring RFE - RL*
herangezogen werden. Auch deutsche Publizistik wurde beriicksichtigt.

1. Das musikalische Leben

Im Bereich der Musik, Darbietung und Interpretation, aber auch Komposition
hat die Tschechoslowakei einen guten Namen. Die musikalische Tradition wird
daher eifrig gepflegt und fortgefithrt, Uberblickt man nun den Kalender bedeut-
samer musikalischer Ereignisse des Jahres 1980, so kommt man auf die stattliche
Anzahl von 28 groferen Veranstaltungen auf den verschiedenen Gebieten des
Musizierens und Singens. Weit spannt sich der Bogen von Orgelkonzerten iiber
klassische Instrumental- und Vokalmusik, iiber den Jazz bis hin zu politischen
Songs, zu Liedern und Chansons. Einige dieser Festspicle knnen bereits auf eine
gewisse Kontinuitidt von mehreren Jahren verweisen und sind somit zu einer stin-
digen, alljihrlich wiederkehrenden Einrichtung des kulturellen Lebens geworden.
Danach zu urteilen, mufl gerade in den 60er Jahren viel Neues in dieser Hinsicht
entstanden sein. Kennzeichnend ist auflerdem die Tendenz, einer lokal begrenzten,
aus der Tradition erwachsenen Veranstaltung durch geladene Teilnehmer aus dem
Ausland einen mehr oder weniger internationalen Charakter zu verleihen.

Einige Veranstaltungen sind dem Wettbewerb junger Interpreten vorbehalten,
um dem Nachwuchs eine Chance zu geben und ihn entsprechend zu férdern. So ver-
anstaltet die Prager Akademie fiir die musischen Kiinste internationale Meister-
kurse fiir Klavier, Orgel und Cembalo (9.—21. 7. 80). Die internationalen Chopin-
Festspiele in Marienbad (Maridnské Lizné) sind mit einem Klavierwettbewerb
verbunden (16.—23. 8. 80), wie auch der Dvordk-Herbst in Karlsbad (Karlovy
Vary), wo vor allem das ,, Junge Podium® dem Nachwuchs dienen soll.

Fiir junge Pianisten unter 25 wurde in Koniggritz (Hradec Krdlové) der
Smetana-Wettbewerb veranstaltet (zum 14. Male vom 14.—18. 11. 80); junge
Geiger kénnen sich auf dem Kocian-Wettbewerb in Wildenschwert (Usti nad Or-
lict) qualifizieren, zum 22. Male vom 9.—11. 5. 80. Junge Konzertkiinstler trafen
sich auf dem internationalen ,Talentinum 1980% (20.—21. 4. 80 in Gottwaldov).
Selbst fiir die beriihmte bohmische Blasmusik gab es das 6. Festival fiir junge Or-
chester in Eger (Cheb) (RP 24. 10. 80). Das gleiche Interesse am Nachwuchs zeigt
sich auch beim Chorgesang. So nahmen z. B. an dem Treffen von Kinderchéren in
Olmiitz 360 Dirigenten mit 1700 Kindern teil, sie waren u. a. auch aus Makedonien, -
Georgien, Bulgarien und Ungarn gekommen. Besonderen Erfolg hatten dabei die
Chére aus Reichenberg (Liberec) ,Severdéek® und aus Ostrau (Ostrava). Kinder-
ensembles, die sich nicht mit Folklore befassen, boten in Neuschlofl (Nové Zémky)
einen Uberblick iiber ihr Kénnen (18.—20. 4. 80). Am 28. 9. 80 endete in Pardu-
bitz (Pardubice) das 6. Internationale Festival akademischer Chére IFAS 80, das in
seiner Art einmalig in Europa ist und sich grofler Beliebtheit erfreut. Chire aus fast
ganz Furopa traten auf, u.a. der Chor der London Chorale University of War-
wick unter seinem Dirigenten Roy Wales (RP 29. 9. 80).

Regelmifig im Herbst findet in Olmiitz ein internationales Orgelfestspiel statt.
Im August und September waren in Prag in St. Jakob und in St. Niklas auf der
Kleinseite Orgelkonzerte zu horen (RP 11. 8. 80).
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Zu den weltweit berithmten musikalischen Veranstaltungen gehért der soge-
nannte Prager Friihling, der auch einen Wettbewerb einschliefit. Im letzten Jahr
vereinte er zum 35, Male in friedlichem Wettstreit 50 Kandidaten aus 15 Lindern.
Gewidmet war er dem Gedenken Antonin Dvotidks und inzwischen schon zum
sechsten Male — dem Violoncello. Den ersten Preis erlangte der Schwede Mikael
Ericsson, der immerhin seine Ausbildung in Prag erhalten hatte. Der kubanische
Gitarrist und Komponist Leo Brouwer galt als Sensation, wie auch zwei Orchester,
nidmlich die Staatskapelle Dresden mit ihrem Dirigenten Blomsted und das Orche-
ster des Concertgebouw unter Bernhard Haitink aus Amsterdam, lobend hervorge-
hoben wurden. Begonnen hatte das Festival mit Smetanas ,Mein Vaterland® und
ausgeklungen war es mit Beethovens Neunter, aufgefithrt von der Tschechischen
Philharmonie unter der Stabfithrung von Zdenék Kofler. Der Prager Friihling
strahlt auf andere Stidte aus, in denen dann Konzerte stattfinden, wie in P¥ibram,
Kladno, Leitomischl (Litomy3l) oder, wie im Jahr 1980 in Policka na Vysoéiné,
dem Geburtsort von Bohuslay Martind, dessen 90. Geburtstag man gerade feiern
konnte (RP 26. 4. 80; tvorba 15. 4. 80, 28. 4. 80, 4. 6. 80, 18. 6. 80). Ahnliche Fest-
spiele werden auch in der Hauptstadt der Slowakei, Prefiburg, und Mihrens, Briinn,
veranstaltet. Sie waren in Preflburg, 3.—17. 10. 80, mit einer Tribiine junger Inter-
preten und in Briinn, 29. 9.—5. 10. 80, mit einem musikwissenschaftlichen Kollo-
quium iiber das Thema: ,Das Musiktheater in Gegenwart und Vergangenheit®
verbunden (tvorba 22. und 29. 10. 80; RP 3. 11. 80). Eine andere Art von Musik
erklang vom 12.—15.10. 80 im groflen Saal der Lucerna in Prag, als dort das
13. internationale Jazzfestival ablief. Namhafte Bands aus der Sowjetunion, Polen,
Bulgarien, Ruminien, der DDR, Schweden, Indien, England und der Bundesrepu-
blik nahmen daran teil. Eingeleitet und abgeschlossen wurde das Programm von
der Kapelle Gustav Brom, einem Altmeister des tschechischen Jazz; seit zwanzig
Jahren spielt er, inzwischen konnte er seinen 60. Geburtstag feiern. Das Inter-
esse an dieser Veranstaltung war sehr groff (RP 6. 10. 80).

Ahnlich erfolgreich verliefen die 6. Jazztage in Preflburg vom 5. bis 7. 12. 80,
zu denen Gruppen aus acht europiischen Lindern gekommen waren.

Ein grofler Teil des musikalischen Schaffens ist auf den Schallplatten der Firma
»Supraphon® festgehalten, deren Programm alle in der Tschechoslowakei gepfleg-
ten Formen von Musik und Gesang umfafit. Im Dezember 1980 erhielt sie den
groflen Preis der Akademie fiir die franzosische Schallplatte zuerkannt fiir eine
Aufnahme der Oper ,,Jeji pastorkytia® (Ihre Hirtin) von Leo$ Janadek in einer
Auffithrung des Nationaltheaters Prag mit Gabriela Bendtkova in der Hauptrolle
(RFE 363, S. 34).

Dieser knappe Einblick in das musikalische Leben der Tschechoslowakei ldfit ein
lebhaftes Interesse der Uffentlichkeit erkennen, aber auch des Staates, der ja alle
diese Veranstaltungen auf irgendeine Weise fordert und unterstiitzt und damic
wohl auch kontrolliert. Klassik und Romantik stehen im Vordergrund, ohne dafl
dariiber die Musik des zwanzigsten Jahrhunderts vergessen wiirde. Wie weit jedoch
die modernen experimentierenden Komponisten Anklang finden, dariiber gibt es
kaum Informationen.

Bei aller Begeisterung fehlt es nicht an kritischen Stimmen, die auf jenes hin-
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weisen, zu dem der Zugang noch verschlossen scheint. In diesem Sinne duflert sich
eine Musikkritikerin iiber die Mglichkeiten, moderne Opern aufzufiihren, wie das
auf dem Festival in Briinn mit Arabella von Richard Straufl versucht wurde.

2. Folklore und Veranstaltungen von Amatenren

Neben der klassischen und populdren Musik europiischen Stils steht die lebendige
Uberlieferung der tschechischen und slowakischen Folklore, die, wie iiberall in Ost-
europa, in stirkerem Mafe gepflegt wird als im Westen, wenngleich auch hier durch
den Wandel im sozialen Bereich von der Agrar- zur Industriegesellschaft das leben-
dig ungebrochene Brauchtum zu Ende geht. An seine Stelle tritt ein verantwor-
tungsvoll von Fachleuten betriebener Folklorismus. Eine allzu programmatisch
geforderte Volkskunst konnte allerdings den Intentionen genau zuwiderlaufende
Ergebnisse haben: Uberdrufl, Abkehr und Hinwendung zur europdischen Massen-
zivilisation. Die Volkskunst zeigt sich im musikalischen Bereich viel lebensfihiger
als in den bildenden Kiinsten und der Architektur, der vor allem wirtschaftliche
Grenzen gesetzt sein diirften. Erinnert sei an den slowakischen naiven Maler
Gudrej Steberl (T 1977), den Maler des heiligen Herzens, aus Preflburg. Volks-
kunst wird, das ist ein wesentliches Kennzeichen, von Amateuren und Autodidak-
ten betrieben und geschaffen, wenn auch hieran oft Zweifel entstehen kdnnen, be-
trachtet man die ans Artistische grenzende Perfektion mancher Ensembles, die aller-
dings selber immer beteuern werden, sie seien reine Amateure.

In der Tschechoslowakei genieflen zwei Veranstaltungen Weltruf unter den
Volkskundlern, einmal das ,Internationale Folklorefestival“ von Strafinitz (Stra%-
nice), zum 35. Mal vom 11.—13. 7. 80, und das Folklorefestival von Vychodn4 in
der Slowakei, vom 4.—6. 7. 80 im 27. Jahr. In Vychodn4 erscheinen dem Betrach-
ter jedenfalls die um die Freilichtbithne aufgestellten riesigen, an Totempfihle
erinnernden Holzplastiken allzu monumental fiir echte Volkskunst.

Folklore wird auch gern in den Dienst der Politik gestellt, wie es das ,Folklore-
festival der Freundschaft® zeigt, das vom 7,—8. 6. 80 die Nachbarn der Tschecho-
slowakei in Kaschau (KofSice) vereinte: DDR, Sowjetunion, Polen und Ungarn,
westliche Nachbarn wurden offensichtlich nicht beriicksichtigt.

Bemerkenswert ist neben Gesang und Tanz noch das Laienspiel und Puppen-
theater. Vom 5. —12. 7. trafen sich die verschiedenen Puppentheaterensembles aus
den sozialistischen Lindern, wie schon bereits seit 29 Jahren, zu einer Tagung in
Chrudim, wo sich seit 1972 in dem architektonisch bemerkenswerten, 1570 er-
bauten Haus ,Mydldt“ ein einschligiges, von Dr. Jarmil Chlddek gefiihrtes
Museum befindet. Zwei Tendenzen sollen sich abgezeichnet haben. Die eine Rich-
tung reproduziert, d. h. man versucht, die vom Text her vorgeschriebene Realitit
mehr oder weniger perfekt darzustellen, wihrend die andere das Wesen der Mario-
nette (loutkovost) als Art und Weise versteht, Vorstellungskraft und Phantasie zu
entwickeln. So gab es Spannungen zwischen den traditionellen Puppenspielern und
jenen, die nach neuen Formen der Aussage suchen (tvorba 30. 7. 80, PVz 19. 12. 80).

An die spezifische Form b8hmischen Humors it ein Amateurfestspiel fiir
Humor und Satire denken, zumal sein nach dem Tagungsort gebildeter Titel ,,P¥i-
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bramsky permonik® (Ptibramer ,Bergmann®, nach dem deutschen Wort, er-
innert an den Bergwerksgeist, der einmal bdse, dann wiederum gut ist, der bald
strafend, bald belohnend auf die Bergleute einzuwirken sucht, und bisweilen wohl
als groteske Figur empfunden wird).

Die hoch entwickelte Form des Puppentheaters, aber auch des Laienspiels kommt
alljghrlich in der sogenannten ,Ernte der Szene® zum Ausdruck, einer Ubersicht
iiber alle entsprechenden Ensembles in der Tschechoslowakei. In diesem Jahr fand sie
zum 54. Mal, wodurch die Bedeutung nochmals unterstrichen wird, vom 20.—26. 10.
im slowakischen Martin statt.

Eine weitere Veranstaltung, in Budweis (Ceské Budéjovice) am 15. und 16. Fe-
bruar, galt dem Chorgesang in der tschechoslowakischen Armee (RP 25. 2. 80).

Vom 6. 2.—10. 2. 80 fand in Falkenau (Sokolov) zum achten Mal das ,Festival
des politischen Liedes* statt. Unter dem Emblem einer Gitarre mit einer geballten
Faust trugen 24 Ensembles vorwiegend junger Leute aus 9 Nationen Europas und
Amerikas, worunter auch die Bundesrepublik mit einer Gruppe ,Backbord“ zu
finden war, ihre engagierten Songs und Lieder vor. Neben den stereotypen kommu-
nistischen Protestliedern erklangen offensichtlich auch andere nicht ganz so opti-
mistische T6ne, so zum Thema Umweltverschmutzung ,,Durch die Vernichtung der
Natur vernichten wir uns selbst* (nidenim pfirody niéime i sami sebe) oder zum
Thema der Identititskrise des modernen Menschen ,Wir Kinder des Kosmos
suchen den Weg zu uns selber . ..“ (Jsme kosmické déti .. . hleddme cestu k sobé).
Bemerkenswert ist in der Berichterstattung der Zeitung ,tvorba® die Anspielung
auf die deutsche Tradition des politischen Liedes in dem Gebiet wihrend der Zwi-
schenkriegszeit (tvorba 20. 2. 80, RP 16. 2. 80).

Verschwiegen werden soll in diesem Zusammenhang nicht die Tatsache, daf}
manche junge Liedermacher inzwischen verstummt sind, verstummen mufiten oder
im Exil leben wie der Briinner Jaroslav Hutka, heute in Holland, der in seinem
Schaffen wie sicher viele andere von der reichen Tradition des Volksliedes angeregt
wurde, die neuerdings unverfilscht und unretuschiert gepflegt wird, wie das auch
andernorts, z. B. in der Bundesrepublik, unter dem Titel Folk-Music geschieht.

3. Ausstellungen

Das kulturelle Leben auf dem Gebiet der bildenden und angewandten Kiinste
zeigt sich vor allem in den zum Teil vorbildlich durchgefithrten Ausstellungen.
Einige Ausstellungen dienten dazu, bestimmte Jubilien und Jahrestage zu feiern.
Hier wire zunichst die in Paris und Darmstadt in gleicher Weise erfolgreiche
Mucha-Ausstellung zu nennen. Vom 30. 9.—18. 11. 1980 war sie in der Reithalle
der Prager Burg mit 400 Exponaten zu schen: Plakatentwiirfe, weniger bekannte
Pastellbilder, Fotografien und weitere Gegenstinde der Zeit sowie die Monumen-
talgemilde der slawischen Epopde aus dem Alterswerk des Kiinstlers, Eine Mappe
mit Plakaten aus verschiedenen Schaffensperioden wurde aus diesem Anlaf} heraus-
gebracht (RP 25. 10. 80, tvorba 29.10. 80). In Zhnlicher Weise wurde an den
100. Geburtstag des Bildhauers Jan Stursa durch die Ausstellung seines Werkes im
Sommerschlof Belvedere in Prag und auf Schlof Konigsaal (Zbraslav) erinnert. Zu



Berichte zum kulturellen Leben in der CSSR im [ahre 1980 177

seinen Ehren fand auch ein internationales, von der Nationalgalerie organisiertes
Symposium unter Schutzherrschaft der UNESCO statt (tvorba 16. 7. 80).

Das architektonische Werk von Otakar Novotny wurde im Mdnes-Saal, den er
selbst vor einem halben Jahrhundert vollendet hatte, zu dessen 100. Geburtstag
gezeigt.

Zum 35. Jahrestag des Kriegsendes zeigten in Prag verschiedene Galerien ein-
schldgige Austellungen.

Andere Ausstellungen waren dem Uberblick iiber einzelne Epochen gewidmet,
wie z. B. ,Georg Flegl und das Kabinettstilleben in B6hmen wihrend des 17. und
18. Jahrhunderts® (Katalog von Dr. H. Seifertovd-Kopeckd) im Georgskloster
oder die Priraffaeliten und die Kiinstler ihres Umkreises im Sternberg-Palais oder
»Variationen des Impressionismus in der bohmischen Malerei® in der Stfedo-
leskd Galerie in Prag (tvorba 30. 1. 80), vor allem aber sind an dieser Stelle die
beiden Ausstellungen zu nennen, die in dem vom Standpunkt des Denkmalschutzes
und der Denkmalpflege vorbildlich restaurierten Agnes-Kloster (Anezsky aredl)
stindig zu besichtigen sind: ,Die bohmische Malerei des 19. Jahrhunderts® (Ceské
malifstvi 19. stoletf) und ,Kunsthandwerk des 19. Jahrhunderts“. Dazu soll es
einen vorziiglichen Katalog gegeben haben, der wie alle Kataloge iiber den offi-
ziellen Buchhandel im Westen nur sehr schwer oder gar nicht zu haben ist.

Besondere Erwihnung verdient schon in diesem Zusammenhang die Ausstellung
Deutscher Jugendstil (Némeckd recese), war sie doch die erste von der Bundes-
republik veranstaltete reprisentative Kunstschau. Sie wurde vom Hamburger
Kunstgewerbemuseum mit Leihgaben aus zwolf Museen verantwortlich zusammen-
gestellt (tvorba 22. 10. 80). Im Sternberg-Palais zeigte man &sterreichische Plastik
und Malerei der Zeit von 1918 bis 1938. Beide Ausstellungen wurden offenbar sehr
beachtet. In den internationalen Rahmen gehdren weiterhin Ausstellungen iiber
slowakische und sowjetische Grafik der Gegenwart, getriebene Reliefs aus Georgien,
~ polnische biuerliche Schnitzkunst, aber auch die 8. Internationale Ausstellung in
Lidice, die dem kiinstlerischen Schaffen von Kindern gewidmet war.

Ein weiteres internationales Ereignis von Bedeutung war die 9. Biennale fiir an-
gewandte Grafik in Briinn (9. Biendle uZité grafiky Brno 1980), zu der 497 Kiinst-
ler aus 47 Lindern gekommen waren. Der Amerikaner Erpol Lablin erhielt dabei
den Preis der Kritik fiir Schriftgestaltung (RFE 267, S. 25, PVz 19. 9. 80, tvorba
3.9. 80).

Im Bereich der bildenden und angewandten Kunst gehdrt die Tschechoslowakei
zu den fithrenden Lindern des Ostblockes, in der Grafik von Polen iibertroffen
und in Konkurrenz zu Ungarn. Die grafische Ausstattung von Biichern kann sich
durchaus sehen lassen, besonders wenn man sie mit entsprechenden sowjetischen
Produkten vergleicht. Die technischen Moglichkeiten der Reproduktion sind jedoch
auch begrenzt.

4. Literatur und Sprache

Im Bereich der Sprache und Literatur fallen unter den mannigfachen kiinstle-
rischen und wissenschaftlichen Veranstaltungen besonders die Wettbewerbe im Vor-
trag literarischer Texte auf. Sehr oft finden die Rezitationen aus dem Werk eines

12
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bestimmten Autors an einem Ort statt, zu dem er, sei es von seiner Biographie, sei
es von seinem Werk her, in einem besonderen Verhiltnis steht. Zu nennen wire hier
der Wettbewerb im kiinstlerischen Vortrag, der 1980 zum 18. Male unter dem
Namen von St. K. Neumann in Podiebrad (Podébrady) stattfand (Neumannovy
Podébrady. Celostatnd soutéini pfehlidka v uméleckém prednesu), oder eine
dhnliche Veranstaltung in der Slowakei unter dem Namen des slowakischen
Dichters Hviezdoslav in Dolny Kubin (Hviezdoslaviiv Kubin, Celostdtni
prehlidka uméleckého pfednesu poezie a prézy) im 26. Jahr. Veranstaltungen
dieser Art sind in der Bundesrepublik sehr selten, unbekannt, fast ist man ge-
neigt zu sagen, undenkbar geworden. Verraten sie doch ein noch ungebrochenes
Verhiltnis zur eigenen literarischen Tradition, aber auch ein grofleres Interesse an
Literatur {iberhaupt, obwohl oder weil diese eher der Gefahr ausgesetzt scheint, in
ein ideologisches Prokrustesbett gezwiingt zu werden (tvorba 30. 4. 80, 18. 6. 80,
27.8. 80).

Das literarische Leben ist vom Politischen und vom Dogmatischen iiberschattet.
Im Sinne der Partei vertreten die ideologisch fiihrenden Kritiker wie Jiti Hajek
(* 1919) und Hana Hrzalov4 den sozialistischen oder kritischen Realismus (tvorba
2.7. 80, 6.8.80). Von ersterem stammt dann auch die weltanschauliche Ausrich-
tung fiir die Schriftsteller, die er im Anschluff an die 15., der ideologischen Klirung
gewidmete Sitzung des Zentralkomitees der KPC verkiindete. Dabei schmihte
er die Dissidenten und verwies zugleich auf die ideologischen Zerstérungen in der
zweiten Hilfte der 60er Jahre. In hnlichem, mehr agitierendem als argumentieren-
dem Sinn schreibt Hana Hrzalovd ihre programmatischen Artikel (RP 6. 9. 80).

An literarischen Zeitschriften erscheint zur Zeit im tschechischen Sprachraum nur
noch der ,Literdrni mési¢nik® (Literarische Monatsschrift) [1980 = 8. Jahrgang],
wihrend die Slowaken den ,Rhomboid“ und die traditionsreichen ,Slovenské
pohl’ady“ (Slowakische Ansichten) vorweisen konnen. ,Literdrni mdsiénik® er-
innert duflerlich auf den ersten Blick an den von der Bildfliche verschwundenen,
in den 60er Jahren hervorragend redigierten ,Plamen®. Herausgegeben wird er
vom tschechischen Schriftstellerverband, als Chefredakteur zeichnet Oldtfich Rafaj.
Im Beirat der Redaktion sitzen von der #lteren Generation Bohumil Riha (* 1907)
und Vilém Zavada (* 1905). Ein Heft umfafit in der Regel 160 Seiten, von denen
etwa 30 unter dem Titel ,Dilna® (Werkstatt) jungen Autoren fiir ihre ersten
. literarischen Versuche zur Verfiigung gestellt werden. Ansonsten bringt man neben
Lyrik und Prosa Rezensionen, Ubersichten iiber dhnliche literarische Zeitschriften,
vor allem Osteuropas, Wiirdigungen und Interviews. Nach lingerem Verzug er-
schien im letzten Jahr auch die erste Nummer der schon fiir 1979 angekiindigten
Zeitschrift ,Panorama der tschechischen Literatur®. Vom tschechischen Schrift-
stellerverband herausgegeben, will sie deutschsprachige Leser iiber das zeitgendssische
literarische Schaffen, iitber den Literaturbetriecb mit seinen Organisationen und
Preistrigern sowie iiber das Verlagswesen und dessen Programme informieren. Die
aufwendige Aufmachung dieser in einer Auflage von 5000 Exemplaren erscheinen-
den Zeitschrift kann iiber gewisse Schwiichen, vor allem aber iiber die wahre Situa-
tion jener Schriftsteller, die sich nicht der herrschenden Meinung angepafit haben,
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nicht hinwegtiuschen, so begriilenswert gerade vom deutschen Standpunkt aus ein
derartiges Organ auch ist (vgl. Ota Filip in der FAZ 11. 9. 80).

Was die wissenschaftliche, philologische Seite dieses Bereichs betrifft, so sei auf
verschiedene Kurse, Tagungen und Konferenzen verwiesen. Zum 24. Male fand in
Prag vom 25.7.—22.8.1980 die Sommerschule slawischer Studien statt. Dabei
handelt es sich um einen anspruchsvoll gestalteten Ferienkurs, der in erster Linie fiir
Slawisten, aber auch fiir Vertreter benachbarter Ficher gedacht ist. Er besteht aus
Lektorenkursen, Seminariibungen und Vorlesungen aus Literatur- und Sprachwis-
senschaft sowie Kulturgeschichte mit entsprechenden Exkursionen. Der Erlernung
der tschechischen Sprache wird naturgemif} die erste Stelle eingerdumt. Eine ana-
loge Veranstaltung wird zur gleichen Zeit in Preflburg mit dem Schwerpunkt Slo-
wakisch angeboten. In ,Rudé privo® vom 13. 8. 80 wird unter dem leicht patheti-
schen Titel , Tschechisch — Sprache der Freundschaft“ in Form eines Interviews
mit dem Leiter des Kurses und zugleich auch des Instituts fiir slawische Sprachen an
der philosophischen Fakultidt der Karlsuniversitit Jaroslav Tax (60) iiber dieses
Ereignis berichtet. Demnach haben 156 Bohemisten und Slawisten aus 23 Lindern
und 4 Kontinenten daran teilgenommen, unter denen auch die Bundesrepublik ver-
treten war (RP 13. 8. 80, tvorba 3. 9. 80).

In Olmiitz wurde 1980 die 16. literaturwissenschaftliche Tagung, die dem Ge-
denken an den marxistischen Literaturwissenschaftler Bedtich Viclavek (1897—
1943) gewidmet und daher ,Viclavkova® genannt wurde, veranstaltet. Fiinf The-
menkreise kamen zur Sprache: Literaturkritik, Literaturgeschichte, Adaptation
literarischer Werke fiir Film und Fernsehen, Rezeption von Ubersetzungsliteratur
und Heranbildung des Nachwuchses. Diese bewufit regional auf Nordmihren aus-
gerichtete Tagung gewann durch die Teilnahme von Vertretern der DDR und
Polens eine gewisse internationale Dimension. Diese Tendenz, von Regionalem aus-
gehend, in weitere Rdume vorzustoflen, ist bei vielen kulturellen Veranstaltungen
zu beobachten, durch politische und ideologische Abgrenzung wird sie letzten Endes
wiederum gebremst (tvorba 23. 7. 80).

Alle zwei Jahre lidt der Tschechoslowakische Schriftstellerverband Ubersetzer,
Schriftsteller und Lehrer zu einem bobhemistischen Seminar ein. Vom 2.—7.9. 80
wurde es auf Schlofl Dobti abgehalten, das dem Schriftstellerverband vom Sraat
zur Verfiigung gestellt worden ist. Bemerkenswert war in diesem Jahr die Teil-
nahme arabischer Ubersetzer aus Algier und dem Libanon, die sich mit Unterstiit-
zung seitens der Orientalisten um Verbreiterung tschechischer Lyrik in ihren Hei-
matlindern bemiihen und eine entsprechende Zeitschrift in arabischer Sprache
planen. Siebzehn Linder waren an dem Seminar beteiligt, die Bundesrepublik
offensichtlich nicht (RP 8. 9. 80).

Mit der Literatur und Sprache fremder Vilker befafiten sich mehrere Tagungen,
Konferenzen und Ausstellungen. So gab es eine Germanistenkonferenz in Prefiburg,
auf die im Zusammenhang mit den kulturellen Beziehungen niher eingegangen
wird, ein Kollogium der Romanisten unter Leitung des Professors der Karlsuni-
versitdt Jan Otakar Fischer (57) in Liblitz (Liblice) bei Mé&lnik iiber das Thema:
Der franzdsische Realismus, eine Konferenz iiber theoretische Probleme der asiati-
schen und afrikanischen Literaturen in Smolnitz (Smolnice) 23.—28. 3. 80, eine

12t
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Ausstellung zur Sowjetliteratur in tschechischen Ubersetzungen seit 1945, zur pol-
nischen historischen Literatur und zum Dorfroman, in Prag und mehreren anderen
Stidten wurden Tage der ungarischen Literatur veranstaltet vom 12.—20. 10. 80
(tvorba 9. 1. 81).

Von weltweiter Bedeutung war der 17. Kongrefl der Internationalen Vereini-
gung fiir Jugendliteratur, abgekiirzt IBBY — International Board on Books for
Young People —, der vom 28, 9. bis zum 3. 10. 1980 in Prag tagte. 400 Teilnehmer
aus 40 Lindern berieten und diskutierten iiber die Wandlungen des Kinderbuches,
iiber grundlegende Anderungen traditioneller literarischer Gattungen und Genres,
- Erfahrungen mit neuen Typen fiir Kleinkinder. Der Vorsitzende der tschechischen
Sektion, der Nationalkiinstler Bohumil Riha, selbst ein erfolgreicher Jugendbuch-
autor, erhielt fiir sein Schaffen die Goldmedaille des H.-Chr.-Andersen-Preises fiir
1980 (RP 4. 10. 80, tvorba 15. 10. 80, tribuna 5. 11. 80, PVz 3. 10. 80, RFE 271,
S.13.22;272,8.42;273,85.19; 274, 8. 16; 275, S. 31).

Auf dem Gebiet des Kinder- und Jugendbuches gehort die Tschechoslowakei
vor allem im Hinblick auf Ausstattung und Ilustration zu den fithrenden Landern
(vgl. Bl. Stehlikov4 in tvorba 19. 11. 80).

Nach ersten Uberblicken, aus denen jedoch nicht hervorgeht, ob das gesamte
Staatsgebiet dabei beriicksichtigt wurde, gab es im Jahr 1980 in der Tschechoslo-
wakei 56 Verlage, davon 41 in den bshmischen Lindern, mit einer Produktion von
ungefihr 7000 Titeln in einer Gesamtauflage von 77 Millionen Exemplaren. Sicher-
lich sind die beiden kirchlichen Zentralverlage nicht mitgerechnet. Von der Uber-
setzungsliteratur wird im Hinblick auf das Deutsche noch die Rede sein, Auffallend
ist dabei der relativ hohe Anteil von Ubersetzungen aus dem Russischen bei fach-
lichen und ideologischen Lehrbiichern. ;

5. Theater

Nach Angaben von Dr. Miroslav Kaiser vom Tschechischen Kulturministerium,
die tiber den slowakischen Rundfunk verbreitet wurden, verfiigt das Land — ob da-
mit nur die béhmischen Linder oder das gesamte Staatsgebiet gemeint sind, bleibt
unklar — iiber das dichteste Netz von Theatern in der Welt iiberhaupt. In der CSSR
gibt es demnach 68 Theater mit 78 Ensembles, die jihrlich von 7,5 Mill. Zuschauern
besucht werden, hinzu kommen rund 2 Millionen Kinder fiirs Puppentheater. Jahr-
lich gehen etwa 17 000 Auffiihrungen iiber die Biihnen, das Repertoire besteht aus
1100—1200 Titeln aller Typen des Theaters, Schauspiel- und Musiktheater zusam-
mengefafit. Jihrlich finden 450—460 Premieren statt, von denen 290—300 auf das
Schauspiel entfallen (RFE 316, S. 27).

Anhand der Programmvorschau, die in der Zeitschrift ,,tvorba® wochentlich zu
finden ist, kann man sich ein ungefihres Bild vom Repertoire einiger Theater
machen. Dabei handelt es sich um 14 Theater in der Hauptstadt Prag und um die
Stddte Briinn mit 3 Theatern, Eger (Cheb), Karlsbad (Karlovy Vary), Kladno,
Krumau, Gottwaldov, Reichenberg (Liberec), Troppau (Opava), Ostrau, Olmiitz
und Aussig (Usti nad Labem) mit je einem.

Uberschaut man nun den Auffiihrungsplan einer Saison, so stellt sich heraus, daf}
er die bekanntesten Stiidke eines {iblichen durchschnittlichen Repertoires umfafls.
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Von tschechischen klassischen Autoren wiren zu nennen J. K. Tyl, A. Jirdsek,
weiterhin die Briider Capek, V. Nezval, V. Vanéura und Fr. Langer aus der Zwi-
schenkriegszeit. Von zeitgendssischen Autoren erschienen nur Bohumil Hrabal,
Vladimir Paral und Ji¥{ Sotola auf dem Programm. Im Rahmen der europii-
schen Literatur kamen Shakespeare, Calderon, Goldoni, Diderot, Moliére und
Ibsen zur Auffithrung. Auch in der Tschechoslowakei sind angelsichsische Autoren
wie Robert O. Bolt, Lilian Hellman, Robinson Jeffers, O’Neil und Kurt Vonnegut
offenbar sehr beliebt. Die deutsche Dramatik war mit Bert Brecht, Carl Zuckmayer
und Peter Hadks, aber auch mit Heinrich von Kleist und Nestroy vertreten. In der
Oper wurde ein dhnlich konservatives Programm geboten: Neben Dvordk, Jand-
¢ek und Martind Bizet, Offenbach, Puccini, Rossini, Suppé und Weber.

Von den russischen Autoren, die im Rahmen dieses Programmausschnittes auf-
tauchen, gehdren die meisten zu den #lteren und hiufig gespielten. Alles in allem
kann man aus diesem engen, jedoch reprisentativen Ausschnitt darauf schlieflen,
dafl moderne, avantgardistische oder problematische Stiicke nicht zur Auffithrung
gelangen. Ausschlaggebend dafiir diirfte nicht nur der Publikumsgeschmack allein
sein.

Nach Rezensionen zu schlieflen, gibt es aber auch jenes Problem, das auch anders-
wo diskutiert wird, ndmlich die Aktualisierung oder Poetisierung eines klassischen
Stiickes (RP 11. 10. 80, tvorba 23. 1. 80, 13. 2. 80, 5. 11. 80).

Diese und #hnliche Fragen der Regie, der Inszenierung und der schauspielerischen
Darstellung kommen auf den Tagungen (pfehlidky) zur Sprache, die unter der
Schirmherrschaft der beiden Kulturministerien vom Verband der tschechoslowaki-
schen Theaterkiinstler (Svaz &l. dramatidcych uméledl) alle zwei Jahre in Ostrau
(Ostrava) veranstaltet werden. Im letzten Jahr fand eine derartige gesamtstaatliche
Veranstaltung in Kaschau (Kofice) unter dem Motto ,Das Theater heute® (Divadlo
dnes) statt (RP 8. 10. 80).

In Briinn gab es vom 29.9.—5. 10. 80 das 15. Theaterfestival. Bemerkenswert
ist die Tatsache, daff die Regierung im tschechischen Teil des Staates die Theater
mit 450 000 000 Kés jihrlich bezuschufit, bei ungefihr 25—27 % Eigenbeteiligung
an den Gesamtkosten. Mit anderen Worten, der Zuschauer kauft eine Eintrittskarte
im Wert von 25—27 %o, wihrend der Staat 73 %o dazulegt (RFE 316, S. 37).

6. Film und Fernsehen

Die Tschechoslowakei gehort zu denjenigen Lindern, die iiber ein duflerst dichtes
Netz von Filmtheatern verfiigen. Die Kinos werden, wie es den Anschein hat,
trotz vergleichbarer Konkurrenz durch das Fernsehen stirker als in der Bundes-
republik besucht. Die Zahl der Besucher im Jahre 1979 wird mit 82 484 909 ange-
geben. 1980 gedachte man der vor 35 Jahren durchgefithrten Verstaatlichung oder
Nationalisierung des gesamten Filmwesens der Tschechoslowakei. Sie war das
zweite Land nach der Sowjetunion, wo bereits am 27.9. 1919 Lenin selbst ein
entsprechendes Dekret unterschrieben hatte. Seit 1945 wurden in den Kinos 6573
Filme vorgefithrt, von denen 1476 aus eigener Produktion stammten. Im Bereich
des Kurzfilms wird fiir den Zeitraum 1978/79 eine Zahl von 7000 genannt (RFE
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314, 8. 22, RP 9. 8. 80). Unter den verschiedenen Tagungen, die dem Filmschaffen
der professionellen Regisseure wie der Amateure, angefangen vom Spielfilm iiber
den Kultur- und Dokumentarfilm bis hin zum technisch-wissenschaftlichen Film,
gewidmet waren, war der Hohepunkt des Jahres 1980 das 22. Internationale Film-
festival in Karlsbad (Karlovy Vary), das vom 27.6.—10. 7. 80 stattfand. Diese
alle zwei Jahre wiederkehrenden Festspiele werden von Regisseuren, Produzenten
und Kritikern aus der ganzen Welt besucht, zu denen sich in der Regel eine grofle
Anzahl an Reportern gesellt. So wurde im letzten Jahr die verwirrende Fiille von
303 Filmen geboten, darunter allein 33 abendfiillende Spielfilme. 13 Linder brach-
ten ihre Werke zur Urauffithrung. Die offizielle Berichterstattung betont die Be-
reicherung, die vor allem die Sowjetunion gebracht habe. Der Film von Trotta
»Die Schwestern®, der den Beitrag der Bundesrepublik darstellte, fand offensicht-
lich weniger Anklang, wenn auch seine technische Qualitit hervorgehoben wurde.
Mit der Rose von Lidice wurde der Film von Uschi Barthelmefl und Werner Meyer
»Die Kinder von Nr. 67% als Westberliner Beitrag ausgezeichnet. Osterreich war
mit dem Streifen von Max Schell ,Geschichten aus dem Wienerwald® nach Odén
von Horvéth vertreten. Einen Hauptpreis, den Kristallenen Globus, erzielte die
DDR mit ,Die Verlobte® von Riicker/Reisch. Von den tschechischen Beitrigen
erhielt der Film von Martin Holly ,Signum laudis® — et spielt in der &ster-
reichisch-ungarischen Armee wihrend des Ersten Weltkriegs und behandelt das
Problem der Autoritit des Offiziers in kritischer Situation — mit Vladimir Miiller
in der Hauptrolle den ersten Preis. Einen gewissen politischen Akzent sollte der
Zyklus ,Widerstand in der heutigen Welt®, zu dem verschiedene Linder der
dritten Welt, u. a. auch Afghanistan, ihre Beitrige lieferten, setzen. Zu den um-
rahmenden Veranstaltungen gehorte die ,Freie Tribiine® mit einer Diskussion
yiber die Filmkunst und den Menschen des Jahres 1980“ (RP 27. 6. 80; 28. 6. 80;
3.7. 80 {Jan Kliment}, RP 9. 8. 80, tvorba 21. 7. 80, PVz 11. 7. 80; 25. 7. 80).

Die tschechoslowakische Kinematographie erfreut sich auch im Westen besonde-
ren Interesses und genieflt ein gewisses Ansehen auf dem Gebiet des Kurzfilmes und
der Fernschserien, wovon wiederum das Kinder- und Jugendprogramm hervorzu-
heben wiire. Auch im Ausland erzielt das tschechische Filmschaffen Preise: Auf den
30. Internationalen Filmfestspielen Berlin 1980 den ,Goldenen Berliner Biren®
fiir den Kurzfilm von Petr Sis ,Hlavy“ (Die Kdpfe); auf den 26. Westdeutschen
Kurzfilmtagen in Oberhausen 1980 einen Hauptpreis von DM 2000,— fiir ,, Tri-
tény $tastia® Vladmir Balco (Drei Tonnen Gliick); auf dem 9. Festival de
Paris du film fantastiques et de science-fiction den Preis der Publikumsjury fiir
»La Belle et la Béte® von Juraj Herz; auf den 33. Internationalen Filmfestspielen
in Cannes 1980 den Preis der Jury fiir den Kurzfilm ,Konec krychle® (wortlich:
Ende des Wiirfels) von Zdenék Smetana; auf den 8. Internationalen Kurzfilm-
festspielen in Saloniki 1979 eine Ehrenauszeichnung an Gerik Seko fiir ,Der Vul-
kan“; auf dem 3. Internationalen Festival des Mirchenfilms in Odense 1979 fiir
den besten Puppenfilm ,Das Apfelbaum-Midchen® von B. Pojar (vgl. Beilage zu
tvorba 2. 7. 80 von St. Zvoniek, Der Fischer Weltalmanach *81, Filmpreise, Spalte
675—686).

Das Medium des Films, so kann man zusammenfassend sagen, wird in der Tsche-
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choslowakei in hohem Mafle gepflegt. In kiinstlerischer Gestaltung und Aussage-
kraft erreichen die Werke der tschechoslowakischen Kinematographie ein beacht-
liches Niveau, was nicht zuletzt die internationalen Erfolge beweisen.

7. Hochschulen und Universititen

Fiir die Hochschulen und Universitdten war im Jahr 1979 von entscheiden-
der Bedeutung, dafl am 10. April ein neues Hochschulgesetz erlassen wurde, das
mit Beginn des neuen Studienjahrs am 1. September in Kraft getreten ist. Es regelt
in elf Teilen mit insgesamt 104 Paragraphen u.a. Organisation und Einrichtung
von Hochschulen, Lehre und Forschung sowie das Studium in seinem Bezug zur
Praxis. Das Hochschulwesen erfihrt durch dieses Gesetz eine stirkere ideologische
Ausrichtung in seiner Titigkeit auf ein einheitliches Zeil hin. Die Verfassung trigt
deutlich einen hierarchischen, zentralistischen Charakter, der von Matej Lidan in
einem Artikel mit dem Begriff demokratischer Zentralismus beschnigt und ver-
schleiert wird. So wird der Rektor einer Hochschule vom Prisidenten der CSSR
auf Vorschlag der Regierungen der jeweiligen Teilrepublik aus den Reihen der
Professoren und Dozenten ernannt und berufen. Die Prorektoren, Dekane, Pro-
dekane, Lehrstuhlinhaber und die eigens genannten Leiter des Instituts fiir Marxis-
mus-Leninismus werden vom jeweiligen Minister fiir Schulwesen eingesetzt. Hoch-
schulgremien sind die wissenschaftlichen und kiinstlerischen Rite fiir die Hochschule
und fiir die einzelnen Fakultiten gesondert. Mitglieder sind Rektor, bzw. Dekan,
und einige weitere leitende Beamte, die Vertreter der iibrigen Gruppierungen wer-
den vom Rektor oder Dekan berufen und ernannt.

Die klassische Aufteilung der Hochschulen in Fakultiten mit Lehrstiihlen, Semi-
naren, Instituten und Werkstitten ist im wesentlichen beibehalten worden. Das
ordentliche Studium kann als ,Tages-“ oder als ,Fernstudium® absolviert wer-
den, mit einer Regelstudienzeit von vier bis sechs fiir den ersten Weg, von vier bis
sieben Jahren fiir den letzteren. Abgeschlossen wird das Studium mit dem Staats-
examen, an das sich ein staatliches Rigorosum zum Erwerb des Doktorritels an-
schlieflen kann; von einer schriftlichen Arbeit in Art einer Dissertation ist nicht
die Rede. Ebenso gibt es kein gesondertes Habilitationsverfahren mehr. Erginzt
wird dieses Gesetz durch drei Bekanntmachungen des Schulministeriums iiber die
Immatrikulation, das Studium und iiber die Ernennung von Professoren und Do-
zenten sowie iiber die Besetzung von freien Stellen; alle vom 21. 7. 80. Das Stu-
dienjahr ist in zwei Semester, Winter- und Sommersemester von je 15 Wochen, auf-
geteilt, Wahrend der Ferien hat der Student den entsprechenden Militirdienst und
Kurse in Leibesiibung oder spezifische sowie gesellschaftspolitische Praktika zu ab-
solvieren (Sb 1980/39).

Die Hochschulausbildung als solche ist kostenlos. Jeder Student erhilt ein Grund-
stipendium, das er durch eine Art Erfolgsprimien aufbessern kann, indem er in
Priifungen oder qualifizierten Testaten das Ergebnis ,ausgezeichnet® erzielt. Zu-
schiisse fiir die Verpflegung, fiir Wohnung und fiir Lehrmittel werden dariiber
hinaus vergeben. Die Gesundheitsfiirsorge ist fiir alle gratis. Im derzeitigen Fiinf-
jahresplan stellte der Staat Mittel in Hohe von ungefahr 5 Milliarden K¢s fiir
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derartige Ausgaben zur Verfiigung. Die Kosten fiir einen einzigen Absolventen
einer Hochschule betragen angeblich rund 200 000 Kés.

Im Studienjahr 1980 sollen 35 600 Horer in den ersten Studienjahrgang einge-
schrieben gewesen sein, was ungefihr 16,7 %o der entsprechenden Jahrginge der Be-
volkerung ausmacht (tvorba 23. 4. 80).

Das neue Hochschulgesetz betrifft sechs Typen von Hochschulen: Universitdten,
Technische Hochschulen, Wirtschaftshochschulen, Kunstakademien, landwirtschaft-
liche Hochschulen und Militirakademien. Die Militirakademien werden zustin-
digkeitshalber im Anschluf an die Verordnung des Ministeriums fiir nationale
Verteidigung, durch die das Hochschulgesetz auch fiir diesen Bereich Geltung er-
langt, aufgefithrt (Sb 1980/95). In der CSSR gibt es zur Zeit folgende in Fakul-
titen gegliederte Hochschulen:

A. Universititen

Karlsuniversitdt in Prag mit 13 Fakultiten, wovon sich eine medizinische und
eine pharmazeutische in Koniggritz (Hradec Kralové) befindet

Komensky-Universitit in Preflburg mit 9 Fakultiten, von denen sich eine
medizinische in Martin und eine pidagogische in Tyrnau (Trnava) befindet

Jan E. Purkyné-Universitit in Briinn mit 5 Fakultiten

Palacky-Universitdt in Olmiitz mit 4 Fakultiten

P. J. Safarik-Universitit in Kaschau (Kofice) mit 5 Fakultiten, die philo-
sophische und pidagogische Fakultit sind in Prefov

Hochschulen fiir Tiermedizin in Briinn und Kaschau (KoSice)

7 selbstindige pidagogische Fakultiten in Budweis (Ceské Budéjovice), Pilsen
(Plzett), Aussig (Usti nad Labem), Koniggritz (Hradec Kralové), Ostrau
(Ostrava), Neutra (Nitra), Neusohl (Bansk4 Bystrica)

Politische Hochschule des ZK der KPCS in Prag

Polizeihochschule mit 4 Fakultdten in Prag

B. Technische Hochschulen

Tschechische Technische Hochschule in Prag mit 5 Fakultiten

Slowakische Technische Hochschule in Preflburg mit 5 Fakultiten

Hochschule fiir Verkehr und Kommunikation in Sillein (Zilina) mit 3 Fakul-
titen

Hochschule fiir chemische Technologie in Prag mit 4 Fakultiten

Hochschule fiir chemische Technologie in Pardubitz (Pardubice)

Hochschule fiir Maschinenbau und Elektrotechnik in Pilsen (Plzen) mit 2 Fakul-
titen

Hochschule fiir Maschinenbau und Textil Reichenberg (Liberec) mit 2 Fakul-
titen

Technische Hochschule in Briinn mit 5 Fakultiten, davon eine in Gottwaldov

Hochschule fiir Bergbau in Ostrau (Ostrava) mit 4 Fakultdten

Technische Hochschule in Kaschau (Kofice) mit 5 Fakulciten
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C. Hochschulen fiir Wirtschaftswissenschaft

Hochschule fiir Okonomie in Prag mit 4 Fakultdten
Hochschule fiir Okonomie in Preffburg mit 5 Fakultiten, eine davon in Neu-
sohl (Bansk4 Bystrica)

D. Hodhschulen fiir Agronomie

Hochschule fiir Landwirtschaft in Prag mit 4 Fakultiten, davon eine in Bud-
weis (Ceské Budéjovice)

Hochschule fiir Landwirtschaft in Briinn mit 3 Fakultiten

Hochschule fiir Landwirtschaft in Neutra (Nitra) mit 3 Fakultiten

Hochschule fiir Forstwirtschaft und Holzindustrie mit 2 Fakultiten in Altsohl
(Zvolen)

E. Kunstakademien

Akademie der musischen Kiinste in Prag mit 3 Fakultiten
Akademie der bildenden Kiinste in Prag

Hochschule fiir Kunstgewerbe in Prag

Janaéek-Akademie fiir musische Kiinste in Briinn

Hochschule fiir musische Kiinste in Prefburg mit 2 Fakultiten
Hochschule fiir bildende Kiinste in Preffburg

F. Militirakademien
a. der Universitdtsrichtung

Militdrspolitische Klement-Gottwald-Akademie Preflburg mit zwei Fakultiten
Militdrisches medizinisches Forschungs- und Fortbildungsinstitut Jan Evange-
lista Purkyné in Kéniggritz (Hradec Krilové)

b. der technischen Richtung

Antonin-Zapotodey-Militir-Akademie Briinn mit 3 Fakultiten

Militirhochschule der Bodenstreitkrifte des dreifachen Helden der CSSR und
Helden der Sowjetunion Armeegeneral Ludvik Svoboda Vykov na Mora-
vé mit zwei Fakultiten

Militirhochschule Slowakischer Nationalaufstand fiir Flieger in Kaschau (Ko-
$ice) mit zwei Fakultiten

Militirtechnische Hochschule der Tschechoslowakisch-sowjetischen Freundschaft
in Liptovsky Mikuld$ mit vier Fakultiten

Militdrfakultit der Hochschule fiir Verkehr und Kommunikation in Sillein
(Zilina)

c. der wirtschaftswissenschaftlichen Richtung

Militdrhochschule der logistischen und technischen Versorgung ,Held der CSSR
Jan Sverma® in Sillein (Zilina)

Diese Aufstellung zeigt, dafl die Tschechoslowakei iiber ein dichtes Netz von
Ausbildungsstitten mit Hochschulcharakter verfiigt. Fast jede mittlere bis grofere
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Stadt hat zumindest eine Fakultit aufzuweisen. Die Hauptstadt Prag ist auch auf
diesem Gebiet mit 10 Hochschulen das Zentrum der Republik.

Wie weit das neue Hochschulgesetz auch fiir die von den Universititen abge-
trennten und in eigener Regie von den Kirchen unterhaltenen, jedoch staatlich
kontrollierten Theologischen Fakultiten gilt, ist dem Text nicht zu entnehmen.
Legalisiert wurden sie durch die Regierungsverordnung Nr. 112/1950, die offen-
sichtlich noch in Kraft ist. Die Katholische Kirche hat in Preflburg und in Leit-
meritz (Litoméfice) je eine Fakultit, in Prag bestehen die Komensky-Fakultit fiir
die Evangelische Kirche der Briiderunitit und die Hus-Fakultit fiir die Tschecho-
slowakische Hussitische Kirche, in Prefov existiert eine Fakultit der Orthodoxen
Kirche in der Tschechoslowakei.

Die evangelische theologische Fakultit in Prag konnte in diesem Jahr auf ihr
60jdhriges Bestehen zuriickblicken. 1920 gegriindet, sollte sie die Theologen der
evangelischen Kirche der Briiderunitit, die aus dem Zusammenschlufl der tschechi-
schen Lutheraner und Reformierten hervorgegangen war, und jene der neu ent-
standenen tschechoslowakischen Kirche ausbilden. 1950 trennten sich die beiden
Sektionen, und seither gibt es die beiden theologischen Fakultiten in Prag. An der
Komensky-Fakultit lehrte und forschte eine Reihe von Theologen, die iiber die
Grenzen ihrer Kirche und ihrer Heimat hinaus bekannt geworden sind, so die Kir-
chenhistoriker Fr. Hrejsa, Amadeo Molnar, R. Ri¢an und die systematischen Theo-
logen J. L. Hromadka und J. M. Lochman, der heute in Basel lebt (TON 6. 2. 80).

Die Komensky-Fakultdt umfaflt heute sechs Lehrstithle mit 10 Professoren,
1 Dozenten, 2 Assistenten und 3 weiteren Mitarbeitern, weiterhin gehdren ein
dkumenisches Institut und das Hus-Seminar dazu. Ungefahr 55 Studenten erhalten
z. Zt. dort ihre theologische Ausbildung.

Ein Jubilium #hnlicher Art konnte das Seminar fiir slawische Philologie an der
Karlsuniversitit feiern. Vor hundert Jahren wurde es nach langjihrigem Ringen
durch Erlafl des Kultusministeriums in Wien Nr. 489 vom 27. 1. 1880 ins Leben
gerufen. Erster Professor wurde Jan Gebauer, und der Studienbetrieb konnte am
15. April 1880 aufgenommen werden. 1896 wurde das Seminar dann nach den
Entwiirfen Jan Gebauers und dem Gutachten des beriihmten Slawisten Vatroslav
Jagi¢ in die drei Abteilungen fiir Altkirchenslawisch, Bohemistik und ,fiir die
iibrigen neuen slawischen Sprachen und Literaturen® aufgeteilt (Cesky lid 67
{1980) 66—69). Im gleichen Jahr 1880 kam auch der Sprachenerlafl des Mini-
sters Stremayer heraus, durch den die tschechische Sprache im amtlichen Verkehr
dem Deutschen gleichgestellt wurde. Als Gegengewicht gegen den Deutschen Schul-
verein wurde die ,, Ustfedni matice $kolska“ gegriindet (Cyrilometodéjsky kalendar
1980, 27).

Von einigen Veranstaltungen im Rahmen des universitiren Bereichs, die iiber
den alltdiglichen Studienbetrieb hinausgehen, war bereits die Rede. Hingewiesen
werden soll auf ein Protokoll iiber die Zusammenarbeit der Prager Karlsuniversi-
tit mit der Universitit Padua auf den Gebieten der Natur- und Rechtswissenschaf-
ten sowie der Literaturgeschichte fiir die Jahre 1981—1983, das am 29.9. 1980 in
Prag unterzeichnet wurde (RFE 274, S. 40).

Zu einer zweitdgigen Sitzung trafen sich am 14.11.1980 110 Delegierte aus
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40 Mitgliedsorganisationen des Internationalen Studentenverbandes in Prag, um
unter dem Vorsitz von Miroslav Stépin den fiir 1981 in Berlin geplanten 13. In-
ternationalen Kongrefl vorzubereiten (RFE 319, S. 17, 20, 24, 34).

8. Kirchen und Religionsgemeinschaften

Die Titigkeit der Kirchen und Religionsgemeinschaften ist, wie hinlinglich be-
kannt, verschiedenen Einschrinkungen und Kontrollen seitens des Staates und
seiner Organe ausgesetzt, so dafl von einer freien Entfaltung dieser Gruppen kaum
die Rede sein kann. Eine Einwirkung ihrerseits auf das kulturelle Leben ist daher
auch kaum zu verzeichnen, von einem Einflufl im Stillen abgesehen, der jedoch
nicht faflbar ist und sich auf dem personlichen Sektor auswirke.

Religitse Literatur wird fiir alle Gruppierungen, die israelitische Kultusgemeinde
eingeschlossen, in den beiden zentralen kirchlichen Verlagen in Prag und Prefiburg
herausgebracht. In der Hauptsache handelt es sich dabei um liturgische Biicher, um
Gesang- und Gebetbiicher sowie um Kalender. Auflageziffern werden in der Regel
im Impressum, wie das sonst bei Neuerscheinungen tiblich ist, nicht genannt, so daff
man sich kein klares Bild machen kann. Theologische Literatur erscheint in hekto-
graphierter Form als Vorlesungsmanuskripte und als Jahrbiicher oder Sammel-
binde der theologischen Fakultdten zu einem — gemessen an anderen Verdffent-
lichungen gleicher Ausstattung und gleichen Umfangs — verhiltnismiBig hohen
Preis, da offenbar keine Zuschiisse gewihrt werden, und die genannten Publikatio-
nen sich selbst tragen miissen.

Ein kulturelles Ereignis, das {iber den rein religids-kirchlichen Rahmen hinaus
von Bedeutung sein diirfte, ist die neue kumenische Bibeliibersetzung. Sie 16st im
kirchlichen und theologischen Raum die bisher beniitzte Kralitzer Bibel ab, die seit
ihrer letzten Revision im Jahre 1613 unverindert tiberliefert wurde und die Briicke
zwischen Tschechen und Slowaken darstellte. Die neue tschechische Ubersetzung
aus den Originalsprachen ist das einmalige Werk von Spezialisten aus sechs Kirchen
und Konfessionen. Das Alte Testament wurde von 27 Fachleuten, Theologen und
Philologen (darunter vier Bohemisten), iibersetzt, wobei die evangelische Kirche der
Briiderunitit den groften Anteil stellte, nimlich 15, gefolgt von 7 Katholiken und
2 Angehdrigen der Tschechoslowakischen hussitischen Kirche; die Briiderunitit,
die Methodisten und die orthodoxe Kirche entsandten je einen Vertreter fiir diese
Arbeit. An der Ubersetzung des Neuen Testaments waren 14 Fachleute aus der
katholischen, tschechoslowakischen und evangelischen Kirche beteiligt. Mit dem
Alten Testament, die sogenannten Apokryphen ausgenommen, die fiir einen spite-
ren Zeitpunket angekiindigt sind, wurde schon 1961, mit dem Neuen 1967 begonnen.

Die inhaltliche Erschlieflung wird durch Zwischentitel im Text, durch Parallel-
stellen, Worterklirungen und chronologische Tabellen erleichtert. In gewissem Sinn
ist diese Neuiibersetzung der Heiligen Schrift ins Tschechische unter bestméglicher
Beriicksichtigung der Ergebnisse der modernen Exegese und der Entwicklung der
Sprache ein bedeutsames Ereignis der Kirchen- und Kulturgeschichte BShmens, das
eher im Verborgenen und unter schwierigen Bedingungen geschehen ist. Sie ist den
neuen deutschen, kroatischen und slowenischen dkumenischen Ubersetzungen eben-
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biirtig an die Seite zu stellen (Bible. Pismo svaté starého a nového zikona. Eku-
menicky ptehlad. Prag 1979, 978 S.).

Bei der Auslieferung der ersten Auflage, deren Héhe nicht aus dem Impressum
zu ersehen ist, kam es zu (kiinstlich geschaffenen?) Engpissen (Cesky bratr [Der
bihmische Bruder] 56 (1980) 48).

9. Kulturelle Wechselbeziehungen

War bisher von kulturellen Wechselbeziehungen nur insofern die Rede, als sie sich
im Rahmen anderer Veranstaltungen #uflerten, so soll im folgenden der Kultur-
austausch als solcher aufgezeigt werden, der im wesentlichen zentralistisch, von staat-
licher Seite organisiert und im Rahmen von bilateralen Abkommen durchgefiihrt
wird. So ist auch der kulturelle Austausch immer vor politischem Hintergrund zu
sehen.

In der Tschechoslowakei leben neben den beiden staatstragenden Vélkern der
Tschechen und Slowaken noch nationale Minderbeiten, die auf kulturellem Gebiet
iiber eine gewisse Autonomie verfiigen und somit eine Briicke zu den Nachbarn
bilden.

Die grifite Gruppe sind die Ungarn mit rund 608 000 (= 4 %o der Gesamtbevdl-
kerung). Thr Zentrum bildet der Kulturverband der ungarischen Werktirtigen in
der Tschechoslowakei CSEMADOK (Csehszlovdkiai Magyar Dolgozék Kultire-
gyesiilete). Sie verfiigen iiber eine Zeitung ,Uj szo“ (Das neue Wort) und iiber
einen Verlag,

Im letzten Jahr veranstaltete der Kulturverband das 26. Kulturfest der unga-
rischen Werktitigen in Gombasek, das 25. Folklorefestival in Zeliezovce und den
7. gesamtslowakischen Wettbewerb der Ensembles und Interpreten ungarischer
Volkslieder und Folklore in Preffburg. Ungarn selbst unterhilt in Prag ein Kultur-
und Informationszentrum, das u.a. ,Die Tage der ungarischen Literatur® organi-
siert hat, denen eine Zhnliche Veranstaltung iiber die tschechische und slowakische
Literatur in Ungarn vorangegangen war.

Nach der Groflenordnung folgt die polnische Minderheit mit 80 000 (= 0,5 %o).
Von gréferen kulturellen Aktivititen dieser Minderheit war im Jahre 1979
nicht die Rede. Sie lebt vor allem im Grenzgebiet zu Polen. Ein Teil von ihnen
gehort zur lutherischen Kirche, die einen zweisprachigen tschechisch-polnischen
Kalender herausgibt. Polnische Kunst und Kultur wurde von dem ,Polnischen
Informations- und Kulturzentrum in Preflburg® (= PIKS) durch eine Reihe von
Ausstellungen reprisentiert.

Die kleinste Minderheit sind die in der Ostslowakei lebenden Ukrainer mit
51 000 (= 0,3 %b). Sie haben ihr kulturelles Zentrum in Svidnik, wo sich ein Kul-
turhaus mit Museum befindet. Ein Teil gehort der seit 1968 wieder zugelassenen
griechisch-katholischen, ein Teil der orthodoxen Kirche an, die eigene Zeitschriften
und Kalender herausgeben konnen. Die Ukrainer verfiigen {iber einige Periodica,
so die Zeitung ,Nafe Zyttja® (Unser Land). In einer Abteilung des slowakischen
pidagogischen Verlags erscheinen auch Biicher in ukrainischer Sprache. Thr zentrales
Ereignis ist das alljahrlich in Svidnik um die Pfingstzeit stattfindende Folklore-



Berichte zum kulturellen Leben in der CSSR im Jabre 1980 189

festival, zu dem auch regelmiflig Ukrainer aus den Nachbarstaaten kommen. Es
wird wegen des ukrainischen Nationalismus mit einem gewissen Mifitrauen beob-
achtet.

Uber die in der CSSR lebenden Deutschen bringen die offiziellen Organe und
Verdffentlichungen wenig, man kann getrost sagen, so gut wie gar nichts, selbst in
der einzigen deutschsprachigen Zeitung des Landes, der ,Prager Volkszeitung®,
sucht der Leser vergebens nach konkreten Aussagen. Er mufl sich aus dem Berichte-
ten erst selbst durch Vergleiche und die Kunst des Zwischen-den-Zeilen-Lesens
eine Vorstellung erarbeiten. Wie aus der Zeitschrift ,Demografie” zu entnehmen ist,
machte die deutsche Minderheit am 31. 12. 79 nur etwa 0,5 Prozent der Gesamt-
bevdlkerung aus. In absoluten Zahlen auf Tausender abgerundet heifit das: Von einer
Gesamtbevlkerung von 15 280 000 sind 74 000 Deutsche, von denen 70 000 in der
CSSR und 4000 in der SSR leben. Beim Vergleich mit den Angaben iiber andere
Minderheiten (Ungarn, Ukrainer, Polen u. a.) ist die Tatsache auffallend, daf die
deutsche Minderheit stetig und rapide abnimmt. So hat sich der deutsche Anteil
an der Bevilkerung seit 1970 um rund 14 Prozent von 86 000 auf 74 000 (1979)
verringert, wihrend die anderen Nationalitdten einen Zuwachs zu verzeichnen
haben, am stirksten die Ungarn. Die Griinde diirften in der Uberalterung und der
damit verbundenen hohen Sterblichkeitsrate, in der Auswanderung, Aussiedlung
und der geringen Geburtenziffer liegen. Kinder aus nationalen Mischehen werden
wohl in der Regel dem Elternteil folgen, der einer Mehrheit angehsrt. Wer sich
hinter den 47 000, die anderen Nationalititen angehoren, bzw. ihre Zugehorigkeit
nicht deklariert haben, verbirgt, liflt sich nicht mit Gewiflheit sagen. Man kann
jedoch vermuten, dafl sich darunter einige ehemalige Deutsche befinden (Demo-
grafie 21 (1979) 274; 22 (1980) 278; Statistick4 roenka 1978, S. 97).

Das einzige Sprachrohr, wenn man dieses grofle Wort einmal gebrauchen will,
fiir die ,deutschen Werktitigen in der CSSR* ist die wéchentlich im Verlag der
kommunistischen Parteizeitung ,Rudé prdvo“ erscheinende ,Prager Volkszei-
tung®, die von 1951—65 unter dem Namen , Aufbau und Friede® herausgekom-
men war. Als Herausgeber zeichnen der Zentralausschufl der nationalen Front der
CSSR und der Kulturverband der Biirger der CSSR deutscher Nationalitit, gewis-
sermaflen der Dachverband der deutschen Minderheit. Uber die Hohe der Auflage
erfihrt man aus dem Impressum nichts. Auf durchschnittlich 20 Seiten bringt das
Wochenblatt neben dem politischen Leitartikel auf dem Titelblatt Nachrichten aus
der Tschechoslowakei und der iibrigen Welt, Unterhaltendes und praktische Rat-
schliige fiir Haus und Garten sowie einen Sportteil, vereinzelt auch Glossen, die
kritisch zu Erscheinungen des Alltags Stellung nehmen. Interessant sind die kurzen
Berichte iiber die jeweils in der Tschechoslowakei zu sehenden Filme und iiber das
einheimische Fernsehprogramm. Aufler einer Programmvorschau fiir Funk und
Fernsehen der CSSR wird auch das Programm der DDR gebracht.

Bemerkenswert ist, dafl alle Ortsnamen, wenngleich sie auch in deutschem Kon-
text stehen, in ihrer tschechischen oder slowakischen Form erscheinen. Bei Familien-
namen wird die tschechische Endung fiir das Femininum angehiingt ohne Riicksicht
darauf, ob es sich um slawische oder deutsche Namen handelt, Wie iiberhaupt die
Sprache fiir Germanisten ein lohnendes Objekt wire; in vielem wirke sie altertiim-
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lich, dsterreichisch orientiert, in manchem scheint die Sprachkompetenz zu schwin-
den, Interferenzerscheinungen zum Tschechischen sind auf den ersten Blick jedoch
noch nicht festzustellen. Uber die Bundesrepublik berichtet zuweilen ein Autor,
der sich offenbar hinter einem Pseudonym verbirgt und Dr. Leo Leu nennt. Haupt-
sachlich schreibt er iiber die Sudetendeutschen, iiber vermeintliche revanchistische
Bewegungen in scharfem bis gehissigem Ton, wobei jedoch der Informationsstand
bisweilen iiberholt ist. Am 7. Juni 1980 fand allem Anschein nach in Prag, der Ort
wird nicht genannt, die 3. Konferenz der Biirger der CSSR deutscher Nationalitdt
statt, von der wiederum ohne genauere Angaben berichtet wird, dafl sie gut besucht
war. Als jiingster Teilnehmer wird der 23jihrige Installateur-Heizungsmonteur
Peter Pankert aus Morgenstern (SmrZovka), Bezirk Gablonz (Jablonec n. N.), vor-
gestellt. In der Versammlung wurde Heribert Panster in seiner Funktion als erster
Vorsitzender des Kulturverbandes bestitigt, zum Sekretir wurde Alfred Bienert,
ebenfalls Parteimitglied, aus Haida (Novy Bor) gewihlt. Der Kulturverband (KV)
besteht aus sog. Grundorganisationen (GO), von denen jene in Teplitz (Teplice),
[Vorsitzender: Franz Wocker], in Gablonz (Jablonec n.N.) [Pospifil], Aussig
(Usti nad Labem) [Gretl Bauerov4], Haida (Novy Bor) [Alfred Bienert] her-
vorgehoben werden. Genaue Mitgliederzahlen werden auch hier nicht genannt:
»wir sind viele Leute ...“ Das Programm, das von den GO veranstaltet wird,
reicht von Lichtbildervortrigen und Diskussionsabenden, darunter auch atheistische
Schulungen, bis zu Ausfliigen, Schiff- und Busfahrten in die DDR. Man nimmt
gemeinsam an den freiwilligen Einsitzen der Biirger zur Verschnerung der Stidte,
an den sog. Aktionen ,Z“ teil. Eigens genannt werden Kulturgruppen in Josefs-
tal (Josefliv Dfil, Morgenstern (Smrfovka) und Teplitz (Teplice), ein erfolgrei-
ches Zithertrio Eschkov4 sowie der gemischte Chor aus Haida (Novy Bor) (PVz
20. 6. 80).

Im eigentlichen Sinn des Wortes wird deutsche Kultur durch die Einrichtungen
der DDR reprisentiert. Vor allem ist ihr Informations- und Kulturzentrum in
Prefiburg mit einer Reihe von Veranstaltungen und Ausstellungen #u historischen,
aktuellen und kiinstlerischen Themen hervorgetreten.

In nur knapper Form und an unauffilliger Stelle, jedoch sehr informativ, be-
richtet die Lehrerzeitung ,Uditelské noviny® v. 6. 3. 80 von der 10. gesamitstaat-
lichen Konferenz der Germanisten und Deuntschlebrer, die vom 8.—10. 2. 80 in
Prefiburg im Hochschulinternat Dru¥ba stattfand. Uber den rein akademischen
Rahmen hinaus erhielt diese Tagung durch die Anwesenheit von Vertretern des
Staates und der Partei sowie des auflerordentlichen und bevollmichtigten Gesand-
ten der DDR (Gerd Konig?) auch eine gewisse kulturpolitische Bedeutung. Veran-
staltet wurde das Treffen, das der ideologisch-politischen und methodologisch-
fachlichen Vorbereitung, aber auch dem Erfahrungsaustausch dienen sollte, gemein-
sam von den Informations- und Kulturzentren der DDR in Prag und Preflburg
und von dem Zentralseminar fiir Lehrerbildung in Prefburg (Ustredny dstav pre
vzdelavanie utitel’ov). Zweihundert Teilnehmer aus allen Gebieten, von Pida-
gogischen und Philosophischen Fakultiten, Sprachschulen, von pidagogischen Semi-
naren der Bezirke und Kreise, diskutierten mit Gisten in vier nicht niher charakte-
risierten Arbeitskreisen. Weitere Einzelheiten werden nicht mitgeteilt. Zu entneh-
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men ist der Notiz noch die Tatsache, dafl Deutsch an den Universititen und Pida-
gogischen Hochschulen sowie an Schulen, dort in einem I, und II. Zyklus, gelehrt
wird. Das Thema der Tagung hief: ,Die in der DDR gesprochene deutsche Sprache
in Lehre und Forschung der CSSR“. Hinzuweisen wire in diesem Zusammenhang
auf die Arbeit der bilateralen Kommissionen der DDR | CSSR fiir Bohemistik |
Slowakistik und Germanistik. Gemeinsam mit der Humboldt-Universitdt, Berlin,
veranstalten sie im Rahmen der ,Tage der Freundschaft und Kultur der DDR /
CSSR*“ die sog. ,Berliner literaturwissenschaftlichen Bohemistik- und Slawistik-
Konferenzen, von denen die vierte und bisher letzte am 24./25. 4. 1979 unter dem
Thema: ,Nationale und internationale Aspekte in den deutsch-tschechischen und
deutsch-slowakischen Literatur- und Kulturbeziehungen® stattgefunden hat (Zeit-
schrift fiir Slavistik 25 (1980) 325—478).

Wissenschaftliche Tagungen und Begegnungen haben im letzten Jahr in Prag
(13.—15, 5. 80 Tschechisch-deutsches Seminar iiber materialistische Dialektik, ver-
anstaltet vom Seminar fiir Philosophie und Soziologie der Tschechischen Akademie
der Wissenschaften) und in Joachimsthal (Kolloquium iiber biologische und soziale
Fragen der Evolution des Menschen, 15.—18. 5. 80, veranstaltet vom Mikrobiolo-
gischen Seminar der CSAYV) stattgefunden. In der Zeitschrift ,Cizi jazyky ve
$kole“ (Fremdsprachen in der Schule) schreibt der Mitarbeiter der tschechischen
Akademie der Wissenschaften Rudolf Reiner gelegentlich iiber die deutsche Sprache.

Die ,Prager Volkszeitung® vom 19. 9. 80 verweist auf die fiir dieses Jahr noch
angekiindigte Monographie iiber den deutschen Dialekt von Dobschau (Dobfina)
und bittet ihre Leser, diese zu abonnieren, um so die Auflage zu sichern und er-
héhen zu helfen.

Ein weiterer Fragenkomplex ist die dentsche Literatur, die iibersetzt und verlegt
wird. Von der rein fachwissenschaftlichen Literatur soll dabei abgesehen und nur
literarische Werke, ungeachtet ihres kiinstlerischen Wertes, sollen beriicksichtige wer-
den. Als Informationsquelle stehen dafiir die Bibliographie, das wdchentlich er-
scheinende Bulletin ,Nové knihy* (Neue Biicher) und die fiir den Buchhandel be-
stimmte Vorschau ,Co nového vyjde® (Neuerscheinungen) zur Verfiigung, dar-
iiber hinaus weisen Zeitungen wie das ,Rudé pravo® und ,Tvorba® auf Neuer-
scheinungen hin und bringen Rezensionen. Zu beachten ist nicht nur das, was iiber-
setzt wird oder iibersetzt werden darf, sondern auch die Auflagehthe, in der eine
Ubersetzung herausgebracht wird. Wie weit daraus genaue Riickschliisse auf ein
Verhalten der Leser gezogen werden konnen, ist schwer zu sagen, da der Buch-
handel nach anderen Gesetzen funktioniert als im Westen. Beriicksichtigt wird, so
gut es anhand der genannten Hilfsmittel geht, die gesamte deutschsprachige Lite-
ratur der Bundesrepublik, DDR, Usterreichs und der Schweiz.

Zu nennen wiren an Autoren und Werken aus der klassischen Literatur: Des Kna-
ben Wunderhorn, E.T. A. Hoffmann, Hugo von Hofmannsthal, Thomas
Mann, Robert Musil, Franz Werfel;

von den ,Modernen®: Johannes Bobrowski, Franz Innerhofer, Giinther Herbur-
ger, Frank Beer, Hanns Cibulka, Peter Handke, Anna Seghers, Martin Walser;
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Unterhaltungs- und sozialkritische Literatur: Hermann Kesten, Bruno Traven,
Bernhard Kellermann, Vicky Baum, u. a.

Auch Kinderbiicher werden iibersetzt.

Die kulturellen Beziehungen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
CSSR, deren Umfang durch den Vertrag von 1973 abgesteckt worden ist, nehmen
sich daneben eher bescheiden aus.

Als besonderes Ereignis wire hier die ,Tschechoslowakische Woche* in Kon-
stanz aus Anlafl des 565. Todestages von Jan Hus zu nennen. Auf Kosten der CSSR
hatten dazu Handwerker aus Tabor und Pelhfimov das Haus, in dem Hus wih-
rend des Konzils gewohnt hatte, fachkundig restauriert. An den Feierlichkeiten, die
am 5.7. abends mit einer Kranzniederlegung an der Stelle, wo Hus den Tod erlitten
hatte, begannen, nahmen offizielle Vertreter beider Staaten teil, so der Gesandte Jiti
Gotz und der Kultusminister der Tschechoslowakischen Republik Klusdk, der Kultus-
minister von Baden-Wiirttemberg Engler, der Biirgermeister von Konstanz Helmle
und Vertreter der Bundesregierung. Neben einer Ausstellung iiber Hus und den
Hussitismus, von Bildern, Grafiken und Plastiken, die in eine stindige Verkaufs-
ausstellung in der Schenk-Galerie iibergehen soll, wurde die tschechische Kultur
durch Ballett Smok, Filme und Nesvadba-Pantomime, durch volkstiimliche boh-
mische Blasmusik Kube§ und durch Karel Gott reprisentiert (tvorba 16.7. 80;
RP7.7.80; PVz 8. 8. 80).

An erster Stelle im Kulturaustausch mit den sozialistischen Lindern steht natur-
gemif} die Sowjetunion, zumal im vergangenen Jahr des Kriegsendes gedacht wurde.
Mit grofler Besetzung wurden die ,Tage der Kultur der UdSSR in der CSSR*
begangen (18. 11.—26. 11. 80). Verschiedene sowjetische Ensembles traten in Prager
Theatern auf, das Ballet des Staatstheaters Leningrad kam nach Briinn, das Mojseev-
Ensemble war in Preflburg. Am Rande dieser Veranstaltungen gab es Gespriche
mit einer Delegation des sowjetischen Schriftstellerverbandes unter Leitung seines
ersten Sekretirs Georgij Markov. Im gleichen Zusammenhang wurde auch ein Plan
fiir die weitere kulturelle Zusammenarbeit beider Staaten fiir die Jahre 1981—1985
unterzeichnet.

An zweiter Stelle steht die DDR mit einer Reihe von Veranstaltungen, Ausstel-
lungen und bilateralen Kommissionen und Vertrigen. Die iibrigen Staaten treten
gegeniiber diesen beiden Staaten eher in den Hintergrund.

Im Westen gab es ,Tage der tschechoslowakischen Kultur® vom 12.11. bis
21.11. 1980 in Paris. In Zusammenarbeit mit der UNESCO fanden Ausstellungen
(Fotos, Filme, Kinderbiicher, slowakische Keramik, b8hmischer Granatschmuck),
Musikabende (Quartett aus Kaschau), Pantomime (L. Fialka) und Theaterauffiih-
rungen (Briinner Theater ,Na provazku®) statt (RFE 317, S. 34, 40; 318, S. 3, 7;
327, . 28).

Das Prager Kammerorchester begab sich Ende des Jahres auf eine sechswichige
Auslandstournee nach Belgien, Spanien, Frankreich und Luxemburg. Von den ins-
gesamt 25 fiir den Westen vorgesehenen Konzerten fanden 16 in der Bundesre-
publik statt (RFE 314). Eine einmonatige Konzerttournee der Tschechischen Phil-
harmonie in die Bundesrepublik begann am 28. 11. in Bonn. Sie fand unter jhrem
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Dirigenten Viclav Neumann unterschiedliche Aufnahme in der deutschen Kritik
(vgl. FAZ 30.10. u. 15. 11. 80; SZ 30. 10. 80, 21. 11. 80; Miinchner Merkur 21. 11.
80). Bis zum 20. 12. traten auflerdem in der Bundesrepublik das Suk-Trio, das Prager
Kammerorchester, das Smetana-Quartett, das slowakische Nationaltheater, Karel
Gott, L. Fialka und das Schwarze Theater (Cerné divadlo) in 70 Stidten auf. Man
sprach in diesem Zusammenhang von dem gréfiten Ereignis dieser Art im Rahmen
der kulturellen Beziehungen zwischen den beiden Staaten (RFE 301, S. 15; 302,
S.50; PVz 16. 1. 81).

Auf 64 Auffiihrungen brachte es das Puppentheater Spejbl und Hurvinek bei
einer Tournee durch die Bundesrepublik, Schweiz und Liechtenstein. Die Prager
Experimentierbiihne Ypsilonka hatte trotz der Sprachbarriere in Belgien mit den
Stiidken ,Michelangelo“ und ,Ttindct vini“ (Dreizehn Diifte) groflen Erfolg
(RP 15.12. 80). Das Briinner Janddek-Quartett beendete am 12. 12, seine 10. Aus-
landstournee, die es nach Usterreich gefiihre hatte.

Am 20. 11. 80 wurde ein Vertrag zwischen dem Tschechoslowakischen Rundfunk
und dem Hessischen Rundfunk (ARD) von den Intendanten Dr. Jin Ritko (Slo-
wake) und Werner Hess unterzeichnet. Es ging dabei vor allem um Musik, z. B. den
Prager Friihling 81, aber auch literarisch-dramatische Kinder- und Jugendsen-
dungen.

Diese Reihe von Veranstaltungen tschechoslowakischer Kiinstler im Ausland
lieRe sich noch ergiinzen. Sie zeigt einerseits das lebhafte Interesse an derartigen
Kontakten, andererseits aber die Einseitigkeit. Dem intensiven Auftreten im We-
sten stehen eher schiichterne Versuche westlicher Ensembles im Osten gegeniiber.
Das mag verschiedene Griinde haben, neben politischen werden es auch wirtschafe-
liche sein.

Im Hinblick auf die Bundesrepublik muf} jedoch festgestellt werden, dafl sie ein-
deutig hinter der DDR zuriticktreten mufl, die auf kulturellem Gebiet so etwas wie
einen Alleinvertretungsanspruch praktiziert. So verfiigt z. B. die Bundesrepublik
iiber kein Kultur- und Informationszentrum in der Tschechoslowakei.

10. Gedenktage und Jubilien

Das Jahr 1980 brachte eine Fiille an Gedenktagen und Jubilien. Das wichtigste
Datum, das gleichsam wie ein Motto liber dem Jahre stand, war der ,,35. Jahres-
tag der Befreiung durch die Rote Armee® im Jahr 1945. In zahllosen Ausstellun-
gen, Aufsitzen und Ferien wurde dieses Ereignisses gedacht. Weitere Gedenktage
boten Anlaf zu Kommentaren und Glossen in Zeitungen und Zeitschriften, wenn
nicht zu Ausstellungen oder anderen Formen ehrender Erinnerung. Sie sind also
ein Bestandteil des kulturellen Lebens. Vier Jubilden wurden sogar in das Pro-
gramm der UNESCO aufgenommen:

Die Geburtstage des vielseitig gebildeten slowakischen Advokaten und Publizisten
Jin Caplovié (21./22.9.1780—29.5.1847) und des Mathematikers Bohumil
BydZovsky (14.3.1880—6.5.1969), weiterhin die Todestage des slowakischen
Buchhindlers und Volkskundlers Matej Hrebenda (* 10.3. 1796, 1 16. 3. 1880)
und des tschechischen Humanisten, Druckers und Verlegers Jiti Melantrich z Aven-

13
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tina (* 1511, ¥ 19. 10. 1580). Zum Gedenken an Peter Parler wurde ein Hundert-
kronenstiick gepriigt (1330—1980) (Sb 1980, 13).

Weitere Gedenktage, die in irgendeiner Form erwihnt wurden:

Otakar Novotny (* 11. 1. 1880) Architekt

Bo¥ena Nemcové (* 4. 2. 1820) Schriftstellerin

Jan Werich (* 6. 2. 1905) Schauspieler

Rudolf Fabry (* 8. 2. 1915) slowak. Dichter, Surrealist
Karolina Svétla (* 24. 2. 1830) Schriftstellerin

Jindtich Wielgus (* 26. 2. 1910) Bildhauer

Zdenék Burian (* 11. 2. 1905) Buchillustrator

Alois Jirdsek (T 12. 3. 1930) Schriftsteller

Josef Gocar (* 13. 3. 1880) Architekt

Jiti Wolker (* 29. 3. 1900) Dichter

Franz Carl Weiskopf (* 3. 4. 1900) deutscher Schriftsteller
Jiti v. Podébrad (* 23. 4. 1420) bshmischer Konig

Egon Erwin Kisch (* 29. 4. 1885) deutscher Journalist und Schriftsteller
Josef Ménes (* 12. 5. 1820) Maler

Vilém Zivada (* 22. 5. 1905) Dichter

Jan Stursa (* 1515—1880) Bildhauer

Vitéslav Nezval (* 26. 5. 1900) Dichter

Anna Draha (* 30. 6. 1890) Schriftstellerin

Antonin Boudek (* 26. 6. 1880) kommunistischer Journalist
Viéclav Kaplidsy (* 28. 8. 1885) Schriftsteller

Quido Mdnes (T 5. 8. 1880) Maler und Illustrator
Frantilek Hrubfa (* 17. 9. 1910) Dichter

Josef Chochol (* 13. 11. 1880) Architekt

Karel Miiller (* 12. 11. 1899) Graphiker, Maler

Laco Novomesky (* 27. 12. 1904) slowakischer Dichter
Karel Hynek Macha (* 16. 11. 1810) Dichter

Karel Jaromir Erben (1 21. 11. 1870) Dichter

Bohuslav MartinG (* 8. 12. 1890) Komponist

Wie in den &stlichen Lindern allgemein iiblich, wurden auch in der Tschechoslo-
wakei im Jahr 1979 Verdienste auf kulturellem Bereich mit dem Titel Natio-
nalkiinstler (N4rodni umélec) geehrt: der Schriftsteller Jan Kozdk (* 1921), der
Grafiker und Maler Julius Lérincz (1910—1980), die Ballettinzerin Miroslava
PeSikovd (*1946), der Pianist und Musikpidagoge FrantiSek Rauch (*1910),
der Maler Josef Sturdik (*1920), die Singerin Drahomira Tihalovd (* 1920)
und der Chordirigent und Musikpidagoge Josef Veselka (* 1910); die Ballett-
tinzerin Radmila Hijkova (* 1945) erhielt den Titel ,verdiente Kiinstlerin®
(RP 30. 4. 80).

Der Staatspreis Klement Gottwald wurde verliehen an den Maler und Grafiker
Frantifek Kudlddek (*1909), an die Dichter und Nationalkiinstler Bohumil
Riha (*1907) und Josef Rybik (*1905), an den Filmregisseur Zdenék Sme-
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tana (*?), die Schauspielerin Jifina Svorcovad (* 1928), den Pianisten Peter To-
perczer (¥ 1944), weiterhin wurde damit die beliebte Fersehkrimiserie ,Die drei-
fig Fille des Major Zeman (Tticet p¥ipadd majora Zemana)“ ausgezeichnet (Re-
gisseur: Jiti Sequens, Titelrolle: V. Brabec, Kameramann: V. Hanus).

Mit diesen Titeln und Preisen werden sicher die kiinstlerichsen Leistungen her-
vorgehoben, wenngleich ihnen auch das Odium einer Belohnung fiir politisches
Wohlverhalten anhaftet, Eine objektive, der Sache gerecht werdende Beurteilung
ist wohl immer nur von Fall zu Fall, auf dem Gebiet der Musik und des Schauspiels
und Tanzes leichter als auf dem Gebiet der Literatur moglich.

Im Laufe des Jahres verstarben am

13. 1. Vladimir Synek, Bithnenbildner 57 J.
32 Karel Tondl, Akademischer Maler, Grafiker, verdienter Kiinstler 86 J.
Sl 2 Alois Fi¥drek, Maler 730

13. 2. Frantifek Rachlik, Schriftsteller 75 J.

14, 2, Ladislav Struna, Schauspieler 80 J.

55, 24 Rudolf Kalék, Schriftsteller, verdienter Kiinstler 56 J.

18. 2. Viclav Lohnicky, Schauspieler, Regisseur 59 J.

31. 3. Vladimir Holan, Schriftsteller, Nationalkiinstler 74 J.
8. 4. Antonin Kril 82 J.

15. 4. Helena Kar4skova, Musikpublizistin, Redakteurin am Rundfunk 82 J.

21. 4. L’udevit Fulla, Maler, Grafiker, Biihnenbildner, Illustrator 78 J.
3.. 5 Karel M4j, Schauspieler, verdienter Kiinstler 71

19,5, Jan Pivec, Schauspieler 7200

1) 5 Adolf Wenig, Bithenbildner, verdienter Kiinstler 68 J.
2; 5. Julie Winterova-Mezerova 87 J.

2255 Pavol Tonkovi¢, Komponist, Pidagoge, Volkskundler 731

24, 5. Bed¥ich Kramé¥, Schriftsteller, Publizist 75 J.
7. 6. Viclav Kouseky, Maler 73 J.

10. 6. Lubomir Linhart, Filmtheoretiker, Historiker

11. 6. Alois Klfma, Chefdirigent des Symphonieorchesters des Rund-

funks, verdienter Kiinstler 75 7.

17. 6. Bronislav Chorovi¢, Tenor am Nationaltheater, verdienter

Kiinstler, Russe 91 J.

25. 6. Viclav Fiala, akademischer Maler, Grafiker, verdienter Kiinstler 83 J.

26. 6. Ladislav Narcis Zvéfina, Schriftsteller 88 J.

175, & Zdenék Bar, Dichter, Prosaiker, Literarhistoriker 76 J.

18. 7. Josef Blatny, Komponist, Pidagoge, letzter Schiiler von

L. Janidek 89 J.

18. 7. Miloslav Jares, Regisseur, verdienter Kiinstler 76 J.

244 7. Dr. Jan Malik, Puppenspieler, verdienter Kiinstler 76 J.

19, 7. Jan Tausinger, Komponist 58 J.

30. 7. Bohuslav Slansky, Restaurateur, verdienter Kiinstler
5i 8, Teodor Sebo Martinsky, Komponist 68 J.
7.8 Dr. Daniel Michadi, Schauspieler, Regisseur

13*
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9. 8. Vladimir Jedendctik, Schauspieler am Nationaltheater, verdien-
ter Kiinstler 75 J.
4, 9, Ladislav Zivr, akademischer Bildhauer 71 ].
8. 9. Miloslav Bernid, Dirigent des westbdhmischen Symphonie-
orchesters Marienbad 59
9. 9. Oto Oprsal, Maler, Grafiker 54 J.
14. 9. Ludmila Cervinkov4, Schauspielerin, Singerin am National-
theater, verdiente Kiinstlerin 72 ].
22, 9. Bohu$ Zihorsky, Schauspieler am Nationaltheater, National-
kiinstler
23, 9, Jan Hrzan, Schauspieler 41].
30. 9. Vojtéch Cach, Schriftsteller, Dramatiker, Journalist 65 J.
5. 10. Jan Rohié, Regisseur 48 J.
13. 10. Josef Broz, akademischer Maler, Nationalkiinstler 76 J.
16. 10. Joe Jarsky, eigtl. Josef Pecka, Stepptinzer 81 J.
31. 10, Jan Werich, Schauspieler, Schriftsteller, Dramatiker 751
4,11, Alois Matelak, Architekt, Glaskiinstler, Bildhauer, verdienter
Kiinstler 83 J.
12.11. BoZena Rotterovd, Schriftstellerin 59 J.
23.11. Karel Novy, Schriftsteller, Nationalkiinstler 89 J.
23.11. Jaroslav BaZaut, Rundfunk 75 .
4,12. Zdenék Otava, Opernsinger 78 J.
10. 12. Véclav Béhounek, Literarkritiker, Redakteur 78 J.
14.12. Julius Lérincz, Nationalkiinstler 70 J.
22.12. Frantifek Studeny, Maler, Grafiker 69 J.

Eine Generation, die in der Ersten Republik grof geworden ist und ihre ersten
Erfolge wihrend dieser Zeit verzeichnen konnte, tritt von der Biihne ab. Wie weit
die von ihnen grundgelegten qualitativen Kriterien beibehalten werden konnen,
wie weit ihre kiinstlerische Hinterlassenschaft gewiirdigt und fortgesetzt werden
wird, das wird sich in Zukunft zeigen.

Unter die zahlreichen Jubilien und Gedenktage des Jahres 1980 fillt auch der
60. Geburtstag der derzeit grofliten tschechischen Tageszeitung, die zugleich das
Organ des Zentralkomitees der kommunistischen Partei der Tschechoslowakei dar-
stellt, des ,Rudé pravo® (Rotes Recht). Auf dem 13.Kongref der schon 1874
gegriindeten Tschechoslowakischen Sozialdemokratischen Partei 1920 spaltete sich
der linke Fliigel, der im Mai 1921 zur Kommunistischen Partei wurde, ab und liefd
das alte Parteiorgan ,Privo lidu® (Das Recht des Volkes) in neuer Konzeption
unter dem geinderten Namen als ,Rudé pravo® erscheinen. Viele namhafte Ver-
treter tschechischer Intelligenz, die in der Zwischenkriegszeit links stand oder zumin-
dest mit der Linken sympathisierte, hatten unmittelbar oder mittelbar mit die-
sem Blatt zu tun. Die Namen von Dichtern und Schriftstellern wie Josef Hora
(1 1945), Ivan Olbrache ( 1952), Marie Majerova (1 1967), Julius Fuéik (1 1943),
Ivan Skild (*1922), Laco Novomesky (* 1905) u.a. wiren hier zu nennen wie
auch jene der Politiker Klement Gottwald (} 1953) und Rudolf Slinsky (f 1953).
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Vom 20. 10. 38—1. 5. 45 erschien eine illegale Ausgabe, die im Untergrund herge-
stellt wurde. EIf Mitarbeiter und Redakteure fanden im Zusammenhang damit den
Tod, unter ihnen der berithmte Julius Fuéik.

Heute erscheint das ,Rudé privo® tiglich aufler sonn- und feiertags in einem
Umfang von durchschnittlich acht Seiten, an Samstagen mit einer Beilage ,Halo
sobota!®, die auf 16 Seiten unterhaltende Artikel und Anzeigen bringt. Auf Seite 5
steht in der Regel das Feuilleton, da wird das kulturelle Leben dargestellt und kri-
tisch gewiirdigt. Die letzte Seite ist dem Sport vorbehalten. Die Berichterstattung
erfolgt, wie nicht anders zu erwarten, einseitig unter dem Blickwinkel des Zentral-
komitees und ganz im Sinne der Parteiideologie, wodurch das Blatt den Charakter
einer Quelle fiir die offizielle Meinung erhilt, ganz abgesehen davon, dafl Reden
und Sitzungsberichte vollstindig darin abgedruckt werden.

Seit 1968 ist Oldfich Svestka (58) Chefredakteur. Als Korrespondent berichtet
z. Zt. Jan Kovatik aus der Bundesrepublik. Seit 1960 gibt es auch eine Ausgabe in
slowakischer Sprache. Fiir westliche Leser ungewohnt bis befremdend ist die Tat-
sache, daff in kommunistischen Lindern auch Institutionen, Stidte und eben Zei-
tungen Titel und Ehrenzeichen verlichen werden. So hat das ,Rudé pravo® seit
1945 drei Orden erhalten, die auf der ersten Seite {iber dem Titel abgebildet wer-
den: 1955 den Orden der Republik, 1970 den Klement-Gottwald-Orden und 1973
den Orden des siegreichen Februar (Na$e Rudé pravo. Prag 1980, 346 S.).

(Hans- Joachim Hirtel)



